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CORTAR LA PLANTILLA DE ACUERDO
AL MODELO QUE UD. ADQUIRIO.

CUT THE TEMPLATE FOR THE
MODEL LAVATORY.

COUPER LE PATRON D’ACCORD AU
MODELE QUE VOUS AVEZ ACQUIS.
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MARCAR EL CONTORNO DE LA PLANTILLA
SOBRE LA SUPERFICIE DONDE SE VA A
INSTALAR EL LAVABO.

TRACE THE COUNTERTOP, WHERE YOU
PUT YOUR LAV.

MARQUER LE CONTOUR DU PATRON SUR
LA SURFACE OU ON VA S’INSTALLER
LE LAVABO.
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CORTAR EL CLARO SOBRE LA LINEA
MARCADA (CONTORNO).

CUT OPENING FOLLOWING THE
TEMPLATE MARK.

COUPER LE CLAIR SUR LA LIGNE
MARQUEE. (LE CONTOUR).

/o110, o114, 201138

177 COUNTERTOP LAVATORY
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TEMPLATE

LATION INSTRUCTIONS
CCIONES DE INSTALACION
CTIONS D'INSTALLATION

L3111, 3114, 25118
20”7 x 177 COUNTERTOP LAVATORY
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TOOLS NEEDED.
HERRAMIENTAS NECESARIAS.
OUTILS NECESSAIRES.
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INSTALE VALVULAS Y LINEAS DE
ABASTECIMIENTO AL LAVABO.

ASSEMBLE FITTINGS AND SUPPLY
LINES TO THE LAVATORY.

INSTALLEZ DES VALVES ET LES
D’APPRIVISIONMENT AU LAVABO.
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COLOQUE SELLADOR A 1/4”
ALREDEDOR DEL BORDE.

APPLY 1/4” OF SEALANT.
ARROUND THE BORDER

METTEZ DE SILICONE A 1/4”
AUTOUR DU BORD.

FIJE EL LAVABO EN SU SITIO,
REMUEVA EL EXCESO DE SELLADOR
CON UN TRAPO HUMEDO Y CONECTE
LAS LINEAS DE ABASTECIMIENTO.

SCREW THE LAVATORY ON THE PLACE
AND REMOVE SEALANT EXCESS WITH

AUVET WEAR AND ASSEMBLE SUPPLY
LINES.

FIX LE LAVABO A SA PLACE,
RETIREZ L’EXCEDENT DE SILICONE
AVEC UN CHIFFON HUMIDE, PUIS
RACCORDEZ LES LIGNES
D’APPROVISIONNEMENT.

19

)

!

A

19




